


M B - Pmccﬂza

avrei p]accre chie - diventasse “attore  per vedere

~dei suoi film », ‘Bene, ma devi scrivere a qual- .

che- ‘casa r:mcmatugraﬁca, non_ a me; specifica
~che i tratta di farti un piacere ¢ vedrai che non

rifiuteranno - di far mtcrprctarc una_ventina "di_

film “a qucl bel ' giovane -
-di 15 anni. Naturalmente
se qualcuno mi dicesse che
“sei-tu, stesso quel bel gio- -
vane, 0 sua sorella io non -
¢l crederei: ¢'¢ troppo di--
smteressa nclla tud lettera,
Farogemco stile. goo,
Ha1 ragione .. A dare
« 1860 » s vedc che la
Cines asp&tta il colmo del-" "
la :stagione:” buon segno,”
‘vuol dire_che ¢i fanno af- -
fidamento, Oppure. cattivo
segno appunto pet ‘questo?
“Via, siamo ottimistd, 1
_genere dei film non ha
xmpm"tanza- in tutti i pe-
‘neri §i possono fare belli e
bruwi film. I mio pensie- -
ro.su. di te? Bcnevoll'mh”_
'mo. Cid che non mi con- -
‘vince &4l to pseudonimo.
E:wzdﬂm .rmptgitdm. 33
anm, sposato, gli pual
scrivere . presso. la . Para-
mopunt a Hollywood Tu -
. mi-avverti-che 3l suo-indi-
- gizzo non 4 serve. 'pcr-i?'
' sérivergli, . ma per -un'altra. cosa, Che sar&? Se
‘hai frovato il ‘modo di utilizzare gh indirizzi
dc:gh attori per far cuocere le uova in qu'ﬂcht:
‘maniera ‘inedita, - mforma -anche ‘me -che. ho

Ctanti indirizzi € nessun libro di cucina, De -Sica

cercalo alla Cibes. Comunque te lo diano sard

Jsempre xmglmre di quello che i hanno prewnu :

Mato inc« Il signore desideraf », ©
- W memore @i Lot - Chaney. « Le Tlgn dci
| Pacxﬁco & daretto da” Hownrd Hawks, Giornali
‘ sogni tu’non ‘ce ne sono. appunto pet-
cr bero: un vasto P bbliy

2 ‘dei .p vt:n_:

_;im « Klff-Ttbby »
“tale », g Fxgam‘c la, stia gta i
uqumjchc ma_calzon. )

: « Nella pmvmc:m di Pia-
“cénza abbiamo un giovane sull’etd di 15 anni-
i una bellezza straordinaria. Scrive io perché

e.baglmrc mal, cid chi. di nmpadmce dl soppri-
merli col ferro o col veleno & soltanta la cer-

tezza che essi sbagliano . ptu spesse . pm fa-

c1lmentc: di tutti: _
Non tutti amdno la dum:a Passo comp1.1n~

gerti,” ma - non giustificarti. Noi abbiamo il do--

vere ‘di cercar @i guarire delle nostre  malate
tie. Se invece, giudicandole fatali, ci abbando-

nnmo ‘ad esse ¢ quasu lc: ostcntlamn, a partc 11‘
- danno -che facciamo ‘a noi stessi, sai tu quanti
aleel potremo contagiare?  Dunque, benchd  do-
Toroso per te; & un bene che la tua’ dlsgmzm
“destl ripugnanza  nelle  persone  sane,

La fancinlla di. Torre del’ Greco. Che cosa

;i:pensa del fago~che. wi non ambisci diventare.
'~attr1(:e c:nematogmﬁca, ‘ma

_una sposa & una.-."

* b

mamma felice? Sul momcnto, pcnsxcrl non’ tie-
sco. a formularne; mi  stropiccio gli “occhi ¢

conto i miei pochi denari nel pc)rt'ifogh per
assicurarmi -che non sogho, M piaci, fanciufla
di. Torre del Greco; il tuo pacse -pud essere

'ﬁero dite come Torrc ¢ come Greco.

- Das Glick ece. - Ferrara, Cetto, o sono
un - amico . fcdele e mi si pub dir’ tutto, Dicesi

clm S.alomonc, pﬂr a5s1curars1 dell‘t;sistfmza dt:i»!
'.Ll amwmm, faccasc dam i ] i

Ché se. lo dmdr:ssero camc olévano, fece: Joro

“dire:il re; e dué ove dopo- mandb & cdém che
cosa’ fossc suCCEsso. uMﬂesti’t -

j --ilnrght guadugni.

un- mucehio ¢ 'oro, -

I forse morto? s« Quasi » ropose il mesgo,
« Dunque - esclamdy Salomone vivamente com.

mosso -~ & ferito gravemente, ma pud anche
soprawwere! Ciele, grazie: <id prova che l'a.
micizia in verith esiite! x, Ma veniamo al o
piccolo  dramma,  Aveesti torto a richiamare

quel giovane, Le « prove d'amore » che egli

predilige, una ragawza pud darle dupi il ma-
trimtonio, Now st tratta i
pregivdizd, stoteata di pens
dengat cutne prova d’ame.
e oflrigh pruttoste quel.
la <li andarlo o salvare da
uh dncendio,  benchd wo
mpsealzone stin sempre me.
plio  bruciam che fresco,
Darian Gray. Daceordo

su o Ombre bianele », In
questa genere wnche « T
bl w2 un film stupenta,
Viste ¢ho w1 ¢ Rowmg,
prova a dare una capating
alla Cines von Ie tue aspi-
razioni sowo 1L braccio;
oppure, non s, fatti pre.
sentare @ quulmhv re gt
suckevole. Dicono vhe Bla.
setti sia gentile ol giova,
ol prova a veders se &
VO, )
Ammiratore di I‘)ﬂ AYS
o - Palermo. Un HeEze
per- andare § cibena gris
lin non. esiste; o tuttavia
non eredo che sin guena
la wagiaue per § quali i
tinematagrali non  diona
h:im [prapricturi, ,
Tvan  Raimondy L;mmi@mm Aneari niente
i fatto, Per Jo notizic wigli fndipendenti, legyi
“e Qorriere romano », ehe fo e GeCHpi SO
e, In quante pard  del ginrnale - dobbiama
peters. lt; stesse cose uffinché abbiane gualche
cdi enderti sott'oechio? ;

Pranvg di nome e di-fated, « o edict anni
voglio Futtore, 8o ballare divinonente,
Apageatn, Terd, & seuala, - non

-l cominci al & gm»

che stave ma

ehe il diretiore

y questa? w, Ma

hia non sy we

pm;iw: o g

dvred Ja parte dmlla trcb,v
-ﬁ;am. Inmmo, in av




v

ciy ho i miei preferiti, percid, anche
i queste specialitd; sono- Charlot,
che alle  volte perd . o' imbroglin
¢ riesce u comanouermi, Milton ¢
Duster Keaton. Questo, dopo aver-
t fatio sbellicare, ko Uaria di ehie-
 dere che cosa & SUCCesso, _
Da ragazko facevy anch’io
w tife n per Tom Mix, g
con gli anni a gquesto wos
sanga macchic # senzd
patira & & soshituile lo.
girk. Qualer Tulte le
girls del cinema, da
qualie  che ammirai
noll' ormai  lowlane
i Ko del jasz » alle
" yecentissime di o ga®
L Stvada n,  hanno  un
J L feeile dowminio. sl amio
enors, Fsse sono il simbolo della
vita sububre ¢ gaia, o sport traspors
tato sulle tavole  dei palcoscenici
dove prima regnava solo il pigro
anovimenty della donna fatale, o
staticitd itheminata dally Juci viola
¢ blu, Invece la gicdl & fighia del so-
In, ha argento vive nelle vene o
il suwo tacchottlo suwi bucidi logni 8 =
una musica del ritene invibanie alle -~
‘gorse, alla felicitd del vivers, I non
crodiale che enbving in questa g -
- predilegione - degli olementi,  dici-
mo cosd, amorosi, Tult’allro:  vsse
somg ung spetiacelo, ispirano la fi-

(uello della penna non & i mio sporl!
nom i sono taghiala, govo, anche porché cre-
do che come ellenamento al foot-ball giovi
B wero che { met tifosi dicono che o
ingo v ook pledi, ma dipingere,  prer-
brappo, non & scrivers, '
Sp mi xiodo al tavolu & proprio perchd,
preso par gl oreceld da Cinema Hlustrae
Fome, now posso sifintarp di dive ¢io the
- singermente prasa di quest’arte alle quale,
anche come sportipe, non posse restara in-
differents. S ’ o
Ed vra, provedismo in ording. In media . N : o
asgisly a tro nwovi film por selbimana, vale 5 o o S e o
¢ dire (0 conti fatli pave impossibilel.) o were e wanno; Gredo che gquai falte-  di dello sporly corto nun deve wsseye broppo
passano sotto § miel occhd di atienty spel- rolli succedano sl seriv nei breni po-  facily rendere intevessunts aliraverso I pals
tators 180 pellicole all'aany; eredo che cid. polari ¢ do vedo sumpre “wolentieri, sullo licola wna partite di calcio; bosta vederd
possa bastars 4 Jor di e wn « arbitra s abe schermo, Ja wita quale 8, realo ¢ possibile,  qual gazgabughio’ salfi fuori dai film che ris
bustatza informate, Ad ogni modo, vra che — Por questa vagione non sono entusiaste di  producono curti - incontri mollo :
‘siame allg fing déflanno, trando o somme o King-I{ong ». | - |

| . : imporlanti; i si capisce nionke,
i 1 puragoni, nessun film mi & piaciuto nel specie i gquolio che & lo svolgi-

Ad avvalovarg poi la pin Lesi sui film sone

43 come wlo song wn cusdo w, (Quel dram-
e df un inwogente ingannato doi ghuediel o

inseguite dutla lgge come un bufalo ynfero.
pilo, ol hg Papressionalo, scakse,  anche
eorimosay  pik di qualsiast franta pussicos

' Intendinmoei;  nen wvoghc  con

intarprelarnd wno, il soggobto perd
b -asseve, almeno cosk la vede o, a sfondg

timentali dird (il letbore non gindichi male

nidn stiiceritd. ) che non mi dispiacorsbbe Wi

culeistivn; porrei insernma che lo concli-
siong i una travolgents ¢ combativ-
oL te partite dio footsball, fosse

dovrals- : .
particolayi n cud bubte o

ments complessive del gioco, V-

vo peceato perchd nul calcio, al-

lanst

cuni- atleggiomenti  alletici, nei

lave & nervosg

| bulta lg tensione miuscc - ducia, Pottimisma, I fordo,
dell'wamo appare ueramonés -
quals 8, sono veraments w jotogenicin. Vi,

sono - pri anche dei. campi particolarmente

caste diva del nostro tompy: poichd e loro

wueitd i ha abitwato a vineers molle sug-

‘ease - gonn e

nule, : . _
' deotty gostioni che erano oot {_a_a:isi{ al tempo_dei.
' ' « gan-por n, dove ly Kirle d’tﬂfﬂﬂ?«vmﬂﬂ il

pluano tra { pinkd @1 voland

w fotogéniol »} fra guesti Udvena di Milano
¢ 1o stadio Giovanni Horta di Firensd,
o Ma lorniamo @ dlvi; fra le allvici -glrae -

guetln, dowe dire, di riosi-
iwlte la commediv o Helr
fine, CQueste cosg Hon i
dispiaceiono... sul cinema-
tografo; ln congwiste della
poria avversaria ‘potvebbe e«
guwivalere a quells di wn pio-
colo. puvra, Suocera polrebbe.
. assere Uarga di rigors; un
- padra aroigno, puka  cas0,
vi Uk dicens
. meghio tion insislere.
a_parsanificare le sexioni di
o i caliio o abtribuir sob-.
defisixioni caleistiche; al.
cor cobpi bl basta 0.
o ropho ¢

. ? & A dras - E basta per_ogpi col vinemalografo;. e
niers ho dua sols simpalie, (Grela Gerbo, - yiparleremo n giopno se, oontg sembrd,
pensorsts; nient'affatio. .0} Joan Grawford . doprd anchtio vedermi profatiafo in primo.
« Sfings dollo schevmo n. Par gh - 0 Allora invece dells mia impressions di
womin Ramon - Novarro g Joch Holt, . 4 Cspettators, vi dird quelle di ntiera, Ma
i duy estremi, Su pulte o su tuthig’d non devons - esdare mobto diusrse de
L Elsa Merlini, Now so perché... Fra  quelle wie coing givocators. i foobs
i onosiri o divin, dopo. De Sica che halli anehe’ 14 ¢85l gran gikdice
“ho gid nominate, vienws Malnali; © _stra giola 8 N0
i picioe povehd sembra st sforsd " plice.
di non for videre, - - o SR
- Quandy « pardo »
vallsgrave lo. spinko,
monussista- che
a film comin

cdi wll signove desidera?l »,
anshe perché interpretato do
Dy Sica ol guale dd tutls 1o
?mfﬁ enge  fra pli- atbori tlo-
Gl i yono. plagindi moltis.

il




CAPI‘L‘OLO I

Uno strano dragomanno.

L ascensore dell'albergo rimase fermo a
" mezz'aria: era bastato un ‘gesto impercet-
_tibile ‘di’ Jamil, .il bellissimo dmgomanno
'+ arabo, disputato ‘da’ tutte le straniere n-
- v1sxta. al Cairo, per arrestarlo, ‘
o La mgnora. che vi si trovava dentto con
;‘-Im non se n'era accorta.

— L’ho fermato io, 51gnom, —- disse il _

: gmvanotto strmgendo la donna tra'le brac
‘¢ia, "— 1'ho fermato io. per poterw cost

‘salutare un'ultima-volta.., S
.-~ Ma ¢i éeravamo g:é. saluta.h pochl m1~

nuh Or 50M0...
=8, ma ho senhto ancora 11 blsogno
-..prepotente di dirvi. addio, - di posarc Ie
 mie labbra-sulle. ‘vostre. =«
. E, cid dicendo, Jamil fece segulm
~Yatto alle parole. Né la bella donna resi-
stette; rispose anzi, con fervore,.a quell’ab-

_bracclo ardente che pareva avvolgerla, i'utta

©-in una sola carezza. - .
7+ =0l — sospird' ella, — Se’ ‘mio” marito.
. mi “sapesse a.lmeno a.bbrancmre con altret-
tanto ardore| - ‘ .
~-8ul volte. di. ]amnl pa.ssé un ombra., ma"
che’ quella. tristezza ' non. fosse vemmente"

cosl sentita, la donna, sé non fosse stata .

a‘guancia a gua.nc:la. con: 1111, l'avrebbe visto

guardandolo negli. occhi; in. cui era brillato f'r

rapido un’ lampo di :malizia subito. spento,
- 11 petto’ del’ gmvane i gonﬁé com& per 11
troppo peso. - k

frels - -dlsse in’ tono d1 tenem nm
. provero. f*‘“ ‘mi parlafa i Iui? Perché ria- -
prite la piaga’ che mi avete ‘inferto’al cuo-
.re?-No, ‘no.i, lo, sapete che un arabo é"
~ sempre geloso, ¢ non-dovreste... . .

e Pardona,temx, caro Ja.mll — dISSe la.
w.dc:nna. -~ Perdonatemil L :

- Non'~ Posso ‘non fatlo, propno sul mo«-'__.'_

mento in cui 'mi-lasciate per andare lon—
“tano-da me, Tanto. lontano! .

S & scostd ‘alquanto, 'la fissd neglx occh1
- ‘stringendole il .capo tra lo” mani; ﬁssandolaj

"'-*—negh occhi, stosse Ia testa. con® fare mste,‘
: ,tendevn I'autobus.che doveva condurla, alla’
- stazione.~ L'aiutd. a | sahwl, le :fece un__pro'.

E:B sosmré ancora,” . :
e Purtroppo = dxss ella _— Ma tor
;narb V'anno venturo, e ve: lo manderd ‘a dire

" — Grazie.’ E che “Allah ¢idia la forza: d1 )
‘resistere a questa lunga lontananza che mi.

conceda. hE dono di- ncordarmx gempre: di
voi, - d1 avervi sempre dmanm alle mm;

i

‘,Fupllle. "  ; =

— Sl. B stato cosi

bello, questo mese, che

- non hisognera dimen-
. - ticarlo mai pilt... mai
~opitt.,. ,
'Si mise a frugare
nervosamente nella
botsetta, e ne trasse

qualche biglietto di-

~-banca . che porse al
- giovanotto il quale
- fece un atto di rifiuto.

- Ob...Jamill To...

vorrei Jasciarvi un mi-

glior ricordo di me....
— No, signora: un .

‘arabo non accetta de-
naro da. chi -ama...

‘Presso di noi, 'amo-

re ¢ sacro come & sa:

cro il Corano.., _

‘Portd - una mano al

petto, e trasse dalla

scollatura un piccolo

- mazzo di amuleti, con

due o tre anelhm, sfiid dal cordoncmo uno
" di questi, e lo porse all’americana,

_—— Accettate ~questo, voi,

disse. -~ E un- anello che appartenne ai

miei antenati, dal cui sepolcro I'ho preso.r

Vi portera,- fortuna.
Prese le mani della donna'e le bamb ‘men-

tre nei suoi occhi tomava a brillare la ma- -

~liziosa = scintilla . di poco prima, e 1 ‘suol”
sguardx si fissarono, ardenti, su .di un ma-
. gnifico . bnllante che la donna porta.va al .

_dl’co.

Ella. parve sentlre mconsclamente quello
sgua.rdo. si. tolse l’anello, al cui posto pose
" quello . offerto ‘dal giovane, 11 quale conti-
‘nuava a dice:.

— Eeeo, . cosi' questo vi rlcc:rdem il gm- |

varie. dmgomanno, che wvi ha mostrato i
segretl del deserto, che ve ne ha fatto: sen-

tire tutto l’mcanto... tutto il Iascmo...' -

_Scosse il capo comn ‘aspetto funebre e con-
tinud: — Io mon ho bisogno di nulla, per
" ricordarmi “di- voi, delle vostre carezze...
“dei vostri baei,,,

s Ma do- vogllo che accetﬂate questo pm~ L
colo ricordo! —
"a’ viva forza Yanello tra le dita. — Do

-insistette ella maﬁ:endogh

vete accettarlo;’ altmmenu dovrrb resiutmm
11 vostro,,. A
]amll SOSPpird profondamente 3 accetté
- Ebbene,.. — disse ' come se vi fosse
| costretto a. contragge'uo
Lo porterb sempre sul ‘cuore...

"E se lo fece sczvolare m una tasca. del-, ‘

lmnpm caffettano.; - .
- Ed ora., -— disse; — ed ora.“ dob

' bla,mo sepamrcl, Addml
_Fece il gesto di nmettere in, moto 1’a.scen~
sore, ma Ja: donna V'arrestd, _r :

- —— Oh,: non scéndiamo ancora! — sup

'phcb — Mancano- d1ec1 mmutl, alla, par~-

tenza. dell’ autobus.,. = . .
e Gh addii’ troppo prolungaﬁ ‘i OSSET-

i 11 gxovane con tono-di profonda mestl-.j
- Zia,. ra,ddoppmno la pena del distacco... .

Addlo... > addic! -

Jamﬂ ne . era -uscito, facendo strada “alla

piuttosto, — "

— lo: accetteré

Un Sofriso ironico dischiuse le labbra di -
' Jamil, appena ombreggiate da un paio di

sottili- baffetti.
Stava per dire qualcosa, ma si fermo.

Un arabo non parla mai dei suoi amoxi.

"Volse Je spalle al banco del portmre, ¢ sl
ayvid. verso il corridoio su cui si apriva .
_ lappartamento indicatogli €, con una cer-
t'aria dinoccolata di noncuranza, busso alla
porta, aprendola poi subito, sen;a chﬁ di,

dentro gli fosse stato risposto.

— Sono io, I-Illde. — disse, — M'ha det‘to'

il portlere che mi cercavate...

‘La donna gli si era fatta incontro, buLn

tandogh le braccia al collo,
— Si... H cercavo.., purtroppo i cerca-

vo! Dobbmmo sepamrcl... Mio marlto mi

chiama,
A quella parola, il volto di Jamil assunse

- di- nuovo quell’espressmne di tristezza che

aveva gid assunta poco prima nell'ascensore,

mentre le sue labbra ripetevano le stosse

parole poco dianzi dette, .

Pe,rché — e nel]a sua voce. ¢! era lu{

I suof sguard! m! ﬁsamrono au di un muxniﬁm brillanum

btesso tono di teuero nmpmvcm, i

~parlate -ancora'di lui? /Perché. taprite ]a
_ piaga che m} avets inferto al cuor

~10,.. ‘lo sapete che un ambo & e

- loso, e nan dovreste..‘. SRR o
~ E.anche Hilde gli chiese di perdcm rltt,
:anche leirtemtd di. offrirgli. ung, aamma*dﬁig_,
~denaro che eglj. rifintd. con ln stessa frage
: - cher“ormai, s_i Vede,' g

“Ta- porta, dell’ascensore '8’era, a.perta e S

_r;ue labbra..

‘bella “forestiers, fino alla porta, -dove’ 1'&1:—

fordo inchino, e, p01 rientrd, .
‘~ Oh, "eccovi qui,’ ﬁnalmente! - escla_

my il portlere che stava col ncewtore del -
telefon

attaccato all’orecchio. La. sxgnora
tedesca ‘del' numero ventx i ncerca de

.=_mezz ora,, Correte da let

far bene 1 suol affari Ji cuove,

messe del genitore,

L vano per distacenral,
; gruppo d binnehd, mx cul an podo df fote.

_,gitxl.iva un signore dol

‘.-Sli stava . Hanoo,

-I'ngttu. mentre le mh“itl dell’albergo o

proclamavano invece il pitt bello, era up
glovanotto mwlm e simputico, che sajuva

pur non i
menticande quegli wliry, pid prosaici, ma
non meno importanti, delln borga,

Infatti, era sealtro e inh*}ligmm Jimil,
ﬁgliu di Abdul, seeriffo (i 1} Urel o prin.
cipe di IMral, calitfo di Redina, Suo pa.
dre Uaveva fatto educare con cura i Pyrigl,
dove, oltre al resto, aveva imguirate {re o
quattro lingue che parlava alln perfezione,
sperando di far di Tul wn diplomatico, de.
gno per il suo nome di mppreseniare "I
guw presso. qualche governo straniers, Ma
il glovane, toronta i padein sereey il Jrs
vivit preferite ocey.
parst quale dragomamio, o interprote, pros.
so il miglior alberge del Caivo, La qual

-cosq,. dato che il vecchio, appena saputa

la scappata del suo rampollo g avevs
taglintl i mezzi di susdstensi, aveva |l
doppio effetto-di permettergli i Huitlagnare
uni bumm sommettn tultd & mesd, di diver
Lirai con le belle straniere, af.
fascivate dal suo aspetto o
gmwuw clintintes, :
Ma & detio che ehi di spaen
fﬂrl:au:# di spada debibing mord.
Léamore, quell’amors con
cui i giovane Juanil selergava
cowl lc‘tggvrmﬂntm dovevy peon.
dere ln sua rivinchie, foren
dolo, & brrepurabilinente, col
pib aeuto dei saol dardi,

Caprrose 11,

Miss Disna Standing,

Alls staziony dul Cairo, deove
- Jumil avevs accompagnata tn
- bells - Hilde, st notava quel
d acliriviend cosl colorite che
§ 1a rondono une dei punti pid
interessanti i quelln citth,
the & g’isb. th per s atessn wna
telle pit pitmwm’im vittd del
Cmonde. Arabl sd egisani, n-
gleal ¢ metlcct, passavang e
tipassavanio affacvemdatis I'a.
bito a scncchd per i golf, ine
croclava {1 caffettany biance
dello. seeleco glunto in eitth
| per rleordare a) povernn | b
sognt dells pua tribii, { o Bas
laam aleicun » st scombinvie
1o eont 1 wbonjour, micnsienr s
co gl wnlly, allbla,
et venditeri arabl sl Jevaens
no alte n coprirn {1 toners wase
aurrly degli wmantl che sta.
mentie wn plecolo

i, evidentemen b répurters di gloroall,

":f,'_ai tonieva in pledi sulla banebing, guardin.
11«3 ansloginiente versa Ja prrte du cul stava

< %‘ bngendo,
T

tra sbufft di fumo o stridore di
eni, il trene provesients oi Alseandria,

el a bordo 1 paiseggori di recente shar.

~oati “dal piroscaia appens glunto daghi ul-
ti?mi-:.%{rrtl ouropesl ohe awg‘m !;nemtg_.
oo miss Dinna! - sseliind con voce
Rruppo, wn signore
wn - giovanoito, che
da fanelulls affacciats
allo ﬂpmmllc; d'un vagone, con in bsmegio

aizisne indicands el

A 1{3@3&1@&1&@ db razen mnltess,

Blovanotto Vavebn pik seorta, i Buoi
i hopastent]  di fmimmﬁﬁ AVEVILIO Yoo

difo Didna fin dal primne Talaste: bnvecs di

ag mttn 8 m{r meii aue ma, Bt ex W -

Ha grida



fiae Dlena .ﬁi#ﬁﬁlﬂy am; M,.
{““‘1’ cosl bl

Nutotatrive secellanta, era nold
A tutie le plaginng dovto

ciato verso di lei, men-
tre 1 fotografi gh s
mettevane alle calea-
gna, tentancdo di -
trarre, per i giornali

toeadi, 1" arrive della

fidanzatn i siv Ge.
rald, Vingegnere inca-
ricate della costruzio-
ne del nuovo acgue-
dotto, Una vera per-
gonalith, insomma.
we Diann, carn Dias
pal o~ gridd Gerald.
wes Hong veramente fo-
lice di rivederti, ma,
te ne prego, sta ferma

un solo istanta. Eoco,

gosl, non ti muoverel
wos O Dellal e
esclamd  ridendo  la

- giovane, — I perché?

—u Perehé vogliono
prendertd Ia fotografia
per annunciare il tuo
arrivo sui glornali H
qui. Heeo fatto. Puoi
seendere orn, Ma, pri-

mn, passarnd 1 bagagli

dal finestring...
Nesmuna i
era aceorto di Juril
che passeggiava tra la
folln, ora che era Ho-
lo, - cercando gualehe
nuova cliente con cui
guadagnire qualche
gterling, o provare le
pue grazie, DBd eceo

clie allorcechiodiDda-

e glunse una voee,

dolee ¢ insinuante. Bra

Jamil ehe parlava

i L0y, e dicova

in un inglese purissi-

o, e permettetemi

di: offrirvl 1 miel sord
vigl, To sono J amnil,
primo deagomanno di
tutto . 'Bgitto.

C Ma 1 dde uomin,

gl Coell o gir Gerald,
gli volsero le aspalle’

sgarbatamente.

e Diang, e (lisge
CGierndd, - ricdrdadl

di nen accettare, guai
1! Codro, maii servigh
del primeo sconosciuta

ghe  trovi per vin,
Non si s mal,.. que

stl arabi son capoct di

qruslainai copa. -

C 7 Jumil lo guardd sor-
videndo con quella sun
jronda. a flor di polle,.
mentre negll ocehi Lot
nava &  brillargl Ia

consuets  scintilla - di
malizin, Pol smise ury
plecolo fischio, ed un

_ rnpgarzotto. s precipi.
t& incontro & lui. Ja- -

mil 8f chind & gli sun.

surrd gualcosn  all'o-
reechio, 11 tagazzo

gorrise, sccennando i
petutanente col capo

che aveva . COMPreso;

* pot, -ricevata dal glos
v Amazxone wrdita, are Y : me | e | __
S " Inoltre, essi non. potranno esgere notte ¢

'

_{_}"a‘_‘ﬂm‘u..} o

cesi 8

vanotto una moneta, si affrettd a scompa-
rire, mescolandosi alla folla pittoresca che
st agitava sulln banchina. o

Intanto Diana, passate ad una ad vna
lo sue valige nelle mani del fidanzato che
le aveva deposte a terra, si affreltava a
seendere dal carrozzone, avviandoesi, segui-
ta da upn cameriera, verso una Carrozzi
~che, tiratn da una pariglia, attendeva. Le
valige vi furono accatastate s, poi la co-
mitiva vi si accomodd alla meglio. Ad un
tratlo, quando fa carrozza cra gid a mezza
stradla verso 'albergo, miss Diana diede un
grido! .

oo Mitzil - esclamd, w—
L'hai tu, Martlu?.

Ta cameriera, tutta agitata, rispose di
non sapere dove fosse andato a finire il
cagnolino, : :

e Oh Mitzi! Mitzll — gridd Diana di-
sperancdosi, ~- Cho fard mai senza di te?

e Chlmati, amore, -~ le disse Gerald,
stringendole  affettuosamente  una  mano,
mentre i vecchio sir Cecil, sporgendosi

Mitzi] Dov's?

dalla vettura a rischio di fare un capitome.

bolo, guardava lunge il ¢ammino percorso.
e CAlmaati, amore: o ritroveremo, Basterd
. promettere un lauto « baseise » (mancin)

o vedend che la tua Mitzl 1 sud ripertata

sann @ salva, 3

Ma Diana non si sarehbo disperata tanto,
ge avesse potuto veders ¢id che in quel mo-
mento accadeva  sulla soglia  dell’albergo

dove Jamil, tutto sorridente per la soddi-

afazione, stave ricevendo dalle mani del
ragazzotio della stazione il cagnolino, da

i rapito con destrezza veramente no-

tevole. :

I comt fu che, all’arrivo Jdells carrozza
e lo quale aveva dovato fare un hungo
‘gire per evitare le stracducco strette delln
¢itth  vecchin, e che si crn attardata nlla
“ataziono per il carico dei bhagoagli, ed ern
giunta percid -con un - certo ritardo -~ la
vinggintricl scorgero, Ancor sulla  soglia
dell’alberge, Jamil, col caguolino In Dbrac
clo o Paria futte modesta ma soddisintte
<i ehi sn di atar per rendere un coEpicuo
gervizio w qualcuno, -

- Jlecovi il cane,
dinse il furbo arabo facendost avanti, e
L'ho trovato, sperduto, alla stazione e,
siccome ve lavevo visto in braceio, hs pen-
gt di riportarvelo, L

e Gtngin, - disse la giovane esultante.

e Vo ne sonoe veramente gralu, perché

Mitzl & un varo tesoro per me. Come posso
ringrazinrvens? - :

intenzione di trarns del denaro, Ma Junil
seosse 11 copo, tendende innanzi una mano
in_segno - di rifiuto. -

T4 e No, grazie, Non accetto denaro por

gquesti porvizl, - digse, - THultosto, se

yolute proprio dimostrarmi Ja vostra groti-

tucline, assumefemi quale vostro drago-
Manno. - S N

e Mn io non ne ho bisogno, di wn dr-

" gomanno, ~- rispose in arabo Diana Stan-
ding, senotendo il capo sl che nel suoi ric

cloli 1l sole accese bagliori doro. wer - NOD
ne ho bisogno, sonc nata gqui- e, benché ne.
 sia nusente da-tanti anni, mi ol troverd be-

" plssimo. Pal, ¢ sono i parenti di mia non.
4, che ers ung nobile arnbn, sempre
aposti & scortarmi dove dovrd andare, -

wie | pareryti non vi saranno- servi fodell

come vi sard do, - disse geavoments Ja-

*odl, ponendosi noa Mano sul petto. = Ad
~ussl non  potrete oxdinare di weguire le vo-

* gtro volonth, come potreste fare con me...

.

Tndy Standing, =

F mise mano alla bossetin; con Vevidente

fie.

o Fardond

giorno a vostra disposizione, come lo s

10 10, ' _

e Che cosa viole, questo arnbo? — i

terrappe sgarbatamente slr Gerald a que-

sto punto,
Jamil gli diede un'occhiata canzonatoria

che Ualtro, perd, finse di non vedere, ¢

rspone ogli slesso: _ _

w Proponevo alla signorioa 1 wmiel ser-
vizi di dragomanno. Potete chiedere mic
informazioni qui, presso lo stesso portiere
dell’albergo che mi conosce e pud rispon-
dere per mo.. S :

e Non co n'd bisogno. Andatevensl -
disgo slr Gerald, '

E, con una mano, foce Vatto di scostir

lo. Ma Jumil non si lascid toccare. Balzd -

rapidamente indielro por sehivare i1 con-
ttto di quelln mano, ¢ lancid all'ingegnero
uno sguardo tsle che costii rimnse col go-
wto troneato o e, Ce

e Audiame, Diang earn, ~— 8 affrettd

allora r dire. ==  Entriwmo nell’albergo,

dove Achmed pascid el attende, X il prin.

cipale nzionista dell'ncquedotto, ed ha in-

‘aigtiio tanto per casere padring slle nostre:

nozze che ho dovato sccetbaxoe, Tiel resto,

~ & una persons compitisaima, come tutti gh

| 'iagizim:i i fﬁimig‘lin 'gmpi_ﬁ;lzi;, Eﬁwla I |

che attende, - -

Achmed, infaiti, rizzave pesantemente fa

_gua msssiceln persona da una polirona del

vestibolo dove era stato ad attendera T'ars
rivo 'della ‘glovane nmericana Jpati 8] Cale
‘Yo. Al vederlo, parve 1
tanta bellezzn, e Je #i inchind rispettosa- .

‘mente, baciandole vna mano, .

e Siate Tn benvenuta nells terra. del
_ | uelln solenniti co-
- mugie o tatt gl orlentn i~ 8 pogssane Je.
- povere ‘bellezze del Cairo essere illwiminate. . 3¢

: CLU L viso . dEl pavimento,

-.Fix-moni,- e o digad con

a hingo della vostea presenas.,,

“wmnr Gragle, = TiEpOSE ‘
M ‘wredo; che lo sappiste fin,
i ha visto croscers,
‘che. entusissmo acroplieri il°r
sun fighia, esnle da tanti ang

 Dioa Standing ors, fnfatti; co

tare rbbacinato da

o Diana ridendo, =

v ge intendete  purlare miss Bla

oo nuslls gaale, con ur altro canno, Te indicd di
o solira,. o

bella da meritare quell’ ammirazione, I1 suo

tipo, alto ¢ slanciato, di dompa americans,
tradiva appens, da un’ombra di -esotismo
clie 1o si notava sul viso, quelle poche goe-

‘e d} sangue arabo che lo correvano nelle

vene, L'educazione ricevutn, poi, aveen
combattuto in lg le tendenze “orientali,
fncendone fsicamente une donnn forte e
glancinta, dedita o tutt gli sporls, Nuota-

“trice sccellente, ern nota in tutte lo piseine
dove sl disputavano gare di velocith, amhze - -
yone ardita, era citata ad csompio persino -

in America, il paese classico dei migliori

eavaliori del mondo.

© DI puovo, siv Gerald intervenne: :
e Pordonate, Achmed pascih, - disge
potando quell’amiirazione ¢he gli metteva
une. strano malessere  addosso, - ma o

) signoringa - Standing ha bisogno i vitirarsi

an momento nelle sue slanze, Cl rivedremo
tre poco, per la passeggine {n automobile
lungo le rive del Nilo. Vo benet -
 Achrmned  pascid sl inehing, geostandodi
pr lnsciare 11 passo alla belln stronier, <
Quando si raddrizzd, ella ¢ra gid scomporsic
el corridoio che conduceva alle wtanze. -

o 'Glmqéﬁ;ie#i‘i.. mpumaam ,mmmiiﬂ;a; g

‘- Attese ugt istante por epsere sicurs che

Ia comitiva - si. fosse allontanata per Ay

© Jwmil e comparso i amediatamente.
nanzi 8 lul; ¢ome, se fosse sorto all'improvs’
_ _ tome. uno “spetiro,
CTL grasso paseth Jo figsd por qualche. se-

o n rinde soverith, pol 6o+

“mingtd. o sorriders, strizzd un otchio ¢, G-

cennundo il.cApo verso la’ parte da cui era
pmparss Diana Standing, mormord a fio
dif Iabbra, in-mode che soltanto Ja il 3

potesse intendere; .o
e Bella donpal - ugé.

ise Meravighiosh, . pasein,

‘ol suo Solito o)

s TIREIORS © ]
o furlieneo, =

aading...




dé ‘entusiasmo il pascid. — Farebbe una

‘grande. figura, nel mio harem di I'smailia. .. -

Te ne vuoi incaricare? o .
-~ Jamil si dette una grattatina in testa,
-Si° guardd un - poeo le punte delle scarpe
come se fosse soprappensiero, poi rialzd gl
~oechi e 1 fissd in quelli de] ricco signore,
~— Quanto? — chiese brevemente,

~— Ti dard_cento piastre, per'questa.-vdl— ;.

sfoggio.di gran. generosita.

ta, — disse Achmed, come se avesse fatto
- Ma_ Jamil scosse il capo..

.~ Cento piastre, signoreé?’ — chiese me-
-ravigliato, — Solo cento piasite per una

donna eost bella? A:r.xd'ia,mo,. voi " volete -

“scherzare! - . o :
.~ E quanto pretenderesti, ~allora, bric-

- ~— Sapete,.; & Una cosa grave.., si tratta

'._t;ong? — domandd a’ sna volta il pascia.

i uma straniera e, quel che. pilt conta, -
'"“Ma fidanzaty di uno- stranjero che gode

“di una” posizione influente.., — scosse an-
aona il capo,- cui diede un’altra gratiatina,
come ‘incerto sul da fare, Poi. parve. deci-

i

«ersi e disse energicamente: ¢

~ Per meno di duecento sterline, non

posso proprio, . Credete, ci rimetterei, .
-~ Ladracchiolo! -+ borbottd tra i denti

- Achmed  pascid, che gld . perd, metteva -

mano in. tasca. , L S

“.+ - = Ladracchiolo? * Duecento miserabili
sterline per una. delle pitt - belle donne del

~mondo sono. un’inezia, pascid.

-Gl la 'mano di Achmed traeva dalla ta-

sca - un faséio’ di- biglietti, - Ma rimase a

- meti del gesto, poiché ‘egli "volle. tentare

le .'l‘a,n‘a!t‘; candida, ¢
te del su

-questi, .
. Cecil non - tarderd’ a venire. Oh, ecco Ach-
~med pascid. che giunge.

come furono nel vestibolo. — Zio

Ella . depose. il mantello su di una seg-
giola, ed attese qualche istante, mentre

~Achmed si intratteneva con Gerald, certa-

mente degli affari 'dell'acquedotto._ Intanto,

_ giungevano anche gh altri,

— Partiamo? — chiese Acmed.
-— Partiamo, — ri'spos_e _Gera,ld. —- Vuoi

-che andiamo, Diana?

== 81, — rispose ella, Sont) pronfa.‘
- Si alzd, mentre Gerald e si avvicinava |
per. gettarle sulle spalle il leggero mantello

che ella aveva portato seco per difendersi
~dal fresco della corsa ‘in automobile. Ma -
Jamil era stato piy pronto di ‘lui. Com-

parso jmprovvisamente, -chissa’ di-dove, si
era impadronito con mano lesta dell’indu-
mento, e stava gia disponendolo sulle spal-:
le della giovane, - S

- Gl sguardi dei due. uomini s incrocia-

- rono: Gerald guardd con alterigia Jamil, e

questi gli rispose con uno sguardo di sfida.
. =~ Vi ho detto, — disse seccamente. Ge-
rald, — che non abbiamo bisogno. dei - vo-

. stri servizi,

-~ Non sono al vostro servizio, —= 1i-

spose non ;meno seccamente Jamil, — ma
~a-quello di Achmed pascid, che mi ha in~}

caricato di scortare ‘miss Diana.., = -
Fece un mezzo inchino a miss Diana, o

Vinvitd, con un’ cenno, a - seguirlo fino aj-

Pantomobile sulla, quale, don un altro cen-.

1o, le indicd di salire. o e T
- E-per tutta la gita, Seduto .accanto al.'|

LT _1_'&11ti8f€{,; ‘non. parld pi,
- .come se si fosse amman.

tato nella- sua " dignita -

-~ offesa,
~-Ma, dopo cena, - men.
tre il gruppo compogto

" da s Ceoll 6 da sua |

moglie, da miss Diana
e da Gerald prendeva il

fresco. sulla ‘terrazza, Ja |

. sua. loquacita sicompar.
. Ve come per miracolo,.
oo Le - Piramidi, si-

gnorl, - diss¢, — per. | °
-ché se  ne comprenda

tutta V'immensa, . bellez-
A, debbono essere. wvisi- .,

- tate di notte, al chiaror
della luna.,. -
- Econtinud cosl il suo

- discorso, a: volte tenera | |

e snaden

- Slende su wgni guancia linear
| deller gfovineyme

¥kt

it

nt!

e
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Sulle assorte /:Im > delle wnmiralriei, Gharlie now st
impone- col Jascing paletico di un, Valenlino, ol sex-
ppeal di un Clark Gable, con Feleganaa ironica di un
Montgoms y.oma i sued ocehi, §suoi gest, conjassiemolo,
ﬁ‘t:;&ﬁlumu net cuori fontin wili una nmtaf;rm p

del fuscing, della forza ¢ della m[pnateram&- let nnsmrgm

delln bontd virild
In una mitologia di Hullmn.mi ali starebbe a mm:‘ e
glhia Uappellativo non inglese, ma greco, i dolee-cuvre, @
i siimfaplo del pastore ingenio ¢ fwumrmiu
dell’ Olimpo sceglie wane pe -
Mua nel firmome A" Ho Iwzmc 1 ;u;w fortunag, non s-i
sono ancora fum ¢ :h mﬂrc‘mh, o, in linguid @ in immaging
{ lm e dm’m W o b Clarlie vy ¢
¢ vive alle giornd
(‘hc* non s [‘)m upu[:;; ' 2 Llu,. non mu!ﬁﬁ
et d? ¢ ,-.' r!m M ;rlz .«m :

IMU r.parmtr
: w W , _

_,*la ﬁrr:clutmn da delee-cuore Charlig apm ') trufrpu-

180, vito nmm una s/w'n di valvola di Sicure _
Lo prelese di questo ¢ rﬁuta’zr:r y quesia o
guolia fuw!f v? Ebbene, hasémm ricorrare o Charlid, Fgli
aurebbe aecellato quelle pavts, o, infall, el tava, b
Charlie era semfire un affare, pm.: + sumfirs, W guel-
sinsi parte anche lo pii Mam‘tcx se stesso, p.»:":r I:ﬁ* sue
Cqualitd personali, i profilo ¢ ‘
o pli vechi, due vere fines
pidn, tal quale com'é, il suo dale
' o LK Hl

Anche Charlie, pur nella sta -spe
il ‘suo - giorno sareble ’m nntu. 1 n!cmtu Ia vila v -
¢ gid cost egli ero wng star: un apannaggio da e, wnet
Mrdui ullmiﬂ, un h ‘il *ym ht K l:.t Nm: Jm I" lr; A










Srampate .m mrta paritwa le .‘mna mmmgzm d't 'F.zy me (A) nei molt.:-plwg _
u_grmt; w. #no- per uno, le immagini. medesime. sono state vitagliate (B) in. modo dﬂ Potcrle poi-
mamf del. mom-o {C): Nuturelipente ‘le com:poﬂdmn immagini del gmlla erano stase.
i volute, ¢ delli sovrapposizione dei vart elementi era swato incaricato’
:pacmlm‘a dz fc»tomanmge D). Inﬁm',
. S : :mmmre la .cr:e 4. ﬁnale (E)

w'ultima « presa v dei. positiv co.ri ottenuti p&rmm: dzf‘

ng«Kung & arrwato in Ita]m con- Videa
di. farci strabiliare e inorridire. Vi ricor-
date « I1 mondo perduto » gzmto dalla First

“National nel 19252 Vi si “projettevano le
ﬁmblhanu avventure di una speduwnc:: di,
“naturalisti capmata in una regione dove an-

‘cora sopravvivevane gli animali préistorici,

-quelli dalle -properzioni ' ultra-colossali; - il
tutto secondo un canovaccxo ‘inventivo daw_;-

“vuto'a Conan Doyle che era ancora, a quel
*“temipo, il re délle vicende con tanto di bri

v1d0. Edga.rd Wallace. anch'egli autnm rh_'f

MENSILIE

@' &N frrande rantegan nateatn af Let-

tora, Municu & Arta direbls da Uygn
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ai tnttd 1 enmpl, Ognt numero & 41 260 paging
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- Colonie) L, 70, -3 aemastra L. 06,-, Halero:
‘anno Tu Qﬁ. ~; someptre Yo 48,

LA mﬂﬁﬂﬂ @ Warts, gon Byurisd,

Articdll, raceontl, note moendenws, s, Tn
pwmere L. B Abbonsmento annue (ftalla e
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: mp: qumit » in cui sl
pr yvinin, Effetto de diwmnu. Ogni
she abbia ricevato in dono
un musetto abbastangs 11&'
destinata a o rmir.mm Giro
.Bagrl;arz;

pmv no, vedrd quali siano i pregi di un
volto, e questi tenterd di mettere in valore,
mentre, scopertine i difetti, cerchera di farli
sparire. Bi accorgerd, per esempio, che il
soggetto ha gli occhi troppo fuori dalla te-

ata, oppure troppo infossati, o che qualche

ruga disturba ['armonia del volto, Allora,
con of p:rrtum toschi di colore, ghi occhi
sporgenti rientreranno nell’orbita, e quelli
infossati parranno pit avanti, Le rughe ¢ le
cleatrici deturpanti;, pol, saranno addirit-
s lappate con del « cerone », Ta pasia
péipa o grasss che gli attm‘i 51
sten ona au[ visu.

controparte, vale a dire

« pick-up » ¢ che ora ¢ molio usato anche
in Genmnania e in Inglnlterm Non & vera-
mente un semplice provino, ma una serie
di provini e servono ad armonizzare i tipl
degli attori e guesti, spesso, con l'ambiente,
Ecco: si stabilisce di girare un film; come
8i sa, generalmente i film si appoggiano tut.
ti sw di un protagonista, il quale deve ave-
re un sue tipo, Ora, nén basta che egli ab-
bin questo tipo, & ancora necessario che la
Ia prima attrice,
ge si tratta di un pmtugcmmta uomo, o il
primo attore, se il prolagonista ® dmma. :
abbia un tipo che, anche esteticamente, 81
affinti col suo, L'esempio tpwo di qut-st'ar-
monia & dato dal binomio Charles ¥ arrell
Janet Gaynor, che . ;
assieme in perfetto equilibrio di gluoco e
d'agpetto. ‘
‘per trovare appunto questi iy
nizzanti, si fanno dei provini mettendo a
contatto il protagonista con altri vari
clementi da cui si dovrd scegliere la
controparte, Spesso, tale procedimen- -
1o & usato anche per altre figure i
primo  plano, quando debbono Ja«
vorare costantemente assieme ally

‘alvolta, 6.8 detlo, questi pro-
‘ he per « amblontare » i
odl unp  deter-

iu un am-

. fo tagmfa- :
it memvi-

paiom 0 si
Individue,

ti fragili, u
o ap«at‘




. ché col maggiore ve ne sono altri di.secondo
piano, sono quasi sempre a scatti. Bisognava ot-
tenere la morbidezza, la verosimiglianza che si

*« King Kong » - Realizzaz-
di. Mevian C. Cooper ¢ Er-
nest “B. Schoedsack; inter-
pretaz. di Fay Wray, Bruce
‘Cabot, Robert Armstrong, ' - fonie allegre). Chiedo forse I'impossibile.
‘ece. (Cinema Corso, Ed, Ra- i potrd arrivare, continiando,

dio Pictures Corp.).. . - ‘Ripeto: accettiamo questo saggio clementare-

Ma ci

‘La’ trovata & squisitamente
cinematografica: mettere - in
‘scena, "ciog, un essere fan-
‘tastico,  'di ‘proporzioni as-
R ~ oo surde (venti metri: daltezza)
gigantésco 'animale, ‘orangutano da mille’ ¢ una

“notte, sfuggito - miracolosamente a etd preistori-
“che, dinanzi al quale ‘gli vomini’ sembrano for-

. miche, le nostre case ‘seggiole, ‘le ferrovie gio-
~cattoli e via discorrendo, e trascinarlo, proprio
*per 'amore del contrasto, in-una cittd moderna
. come New York, curiositd e terrore della gente.

.. L'idea & ben degna di un Wallace e il dramma.

- che ne scaturisce, d'un giallo carico, come quello .
- della zucca, Niente di. originale, §'intende, ché. = iR b

*. . siamo ancora.a Lilliput, al gigante e ai pigmel, © gehiano della disciplina militare, ‘un tenente che
-cose ‘jllustri. Ma il cinema non. aveva affrontato '
- ancora un simile tema, diremo anzi problema, -

7" che-senza dubbio gli appartiene di diritto ¢ 1'a-

‘. werlo tentato merita_lode. B giuoco da- manlaci, .
- - siamo.d'accordo, lontanissimo-dall’arte, main un’ -
- ordine di idee ricco di possibilitd, Apre wno spi-
‘raglio’ alla -fantasia, inizia forse un genere day-

" venture incredibili, in certo qual - modo ci salva’
+- 0 dal drammetto sentimentale. L’argomento. rical-
- ca passo’ passo il fortunato Re. della Jungla, direi- -

- ‘anzi che ne fa la parodia, il che non dispiace,
" . Purtroppo, nella realizzazione, i risultati sono di
.- -.gran lunga inferiori ai propositi. 1} primo errore

w0 & la parte che chigmeremo d’esplorazione, in coi
S sl avverte subito un che di approssimativo, ‘di
. Taffrettato € di falso, per cul non si farma ‘mai.

. " Datmosfera. Perché quella coreografia operettisti-

" ca, quando sarebbe stato necessario giungere su-

bito -alla credibilitd? L'apparizione’ del mostro -
dev'essére una sorpresa, non dico imprevista per-

' ché si va d vedere il film per quello, ma in as- :

+soluito ‘cotitrasto con la controllata veridicid del-
“1'ambiente ¢ dei fatd, Tnvece si & tenuto, fin da’

‘zione ; tecnica, il che lo rende interessante.

terpretaz. di Walter Huston,
Madge Evans, Robert Mont-
gomery. (Cinéma Odeon).

mentale poco interessante e,
~ per’ noi, fastidjosa. - Moral-
mente; questi personagpi,
- non valgono un soldo. Ui-

‘guerra, che spasima nel suo letto d'ospedale, ¢

moglie. che divide le opinioni. dell'amante ¢ si

‘talcht, commesso, il comandante gli restituisce
le funzioni- del. gradol* Ma ¢'¢ dell’altro, anche’
poco gentile verso di noi ¢ sard meglio lasciar
correre. La smania d'un effetto,
dire le intenzioni d'un regista,

" Ma ‘gettate pur

pretazione; salvo nelle scene. di battaglia, .

ptincipio, un ‘tono. scherzoso, buffonesco, ‘che to- - |
glic pol ogni-¢fetto ‘al prodigio. In: secondo fuo-
o E puerile la manla attribuita al bestione ¢,
"di riffesso, ‘privi- di un qualunque saporc:le, tro- -
vate, il episodi. 11 solo fatto. che sul palmo del
~quadrumang; 12’ donna’divenga come yna mosca.
Citiel nostre pugno, fa- diventar ‘commico. quel che
7 dovrebb'essere. pauroso, T iatti - 51 chiedono; ‘ma.
" che vuol farseng,”di. quel -gingillino? " Esi ride,
= 1 difetti_tecnici :sono ‘anche pih gravi, Ogni cosa
" dovrebb'essere costruita, scelta, in scalay per man- . -
© denere: le - proporzioni 'base,’ tra” lo “scimmione ¢
il resto; Invece, fa donna sta ad €sso come uno
L _al. pe;liyagi.'d" gli -alberi, ‘le' case, le- sedie, i’mobili, -
© . gli-alyi personaggi, i proporzioni relativamente 5 nonee..
,;J_ﬂ‘fh : u'n:ifgrmi_ € :-sc.mpr_é'-?di"ssimili ida quelle. della; - m 'qucﬂﬂ gﬁncre L
©fionna, T moviment del mostro, anz dei mosti, 1

v ———
v

- La ‘prima ‘sezione. del . Tribunale. ¢

rino._ha. dovikto -ocouparsi.d’'una controvey- =7
siainsolita,’ sorta tra. ung, Socigtd produwt- '
“trice. di film e la famigha

Pings, - signos na.- ttenne. agl'inizi deilla

o

dell attvice Nora

okbgntg

. oteengono ormai coi cartoni anitnati {vedi Sin-

‘come annunzio di una nuova forma di applica- "

\« Arditi del mare» - Rea- |
lizzaz. di Jack Convay; in-

Un bellissimo documentario, -
~ guastato da una storia senti-

ficiali ¢ marjgai che s’infi- -
s'innamora della moglie d'un collega, ferito di

~vuol. portargliela via, appunto perché, come mi- -
norato, non. potrd pid darle la felicitd; ‘questa

lascia- prendere, ‘senza pietd per I'altro che la in-
vota, un ufficiale che, per trasgredire agli ordini -
superiori, provoca una battaglia . navale terribile, |
da farsi degradare ‘ed espellere dalla muarina, ¢, -
come niente fosse, torna nascostamente a. bordo”
del sottomaring cui appartencva e, in navigazio-
ne. si fa vivo, deciso: a rischiare con gl altri, -

pud- anche tra- -

via. tutto questo ¢ godetevi Jao
‘parte. documentaria del film che ¢ stupenda, si
direbbe ripresa dal ‘vero, drammatica, emozionan- -
te e, pare impossibile, nuova, Mediocre linter--

-« Il piccelo ‘gigante » - Rea- :|

‘lizzaz, di Roy Del Ruth;
interpretaz. di Edward G.°
Robinson, Mary dstor ¢ He-:
len Vinson: (Cinema Italia),

" Una divertente:farsa, sul waw
- monto del ‘mestiere di gang- |
“ster in ‘America, -1 causa
della fine del proibizionismo; -
“cili s'innestano’i. tradizionali 1.
- motivi. comici-sul pacchiano
.. . atriechito, che vuol passare -
‘per ‘uomo di mondd. Robinson & efficace -anche

R S Eﬂl’ido Ro:rm

‘esso ristagna e ’Ingorga nelle vene, ¢ ad ognl ri-
torno periodico appariscono: irregolaritd In eccesso
" od in difetto, perdite, dolori al venire od ai rend,
“peso e-crampl alle gambe, freddo al pledl, palplta-
~ zloni, soffocazionl, emicranie, vampe di calore, bris
" yidi, erisi di nervosismo. _ _
©. SEMPRE ALLA CATTIVA CIRCOLAZIONE
'SONO DOVUTI: varlel interne ed esterne, uloere
varicose, gonflorl alle gambe, accompagnatl da
chiazze violaces, le flebitl, che torturano tante
donne, ¢ specialmente quelle che layorano,

‘ED ANCHE A DIFETTOSA CIRCOLAZIONE sono dovute le
dolorose complicazioni dell’etd ocritica, perdite e sofferenze dorl-
vanti’ da metriti, tumorl, Abromi nasoentl, eoce. ‘

" Per evitare questt mall e questi pericoli, ognl donng pra-
murosa della propria salute deve ricorrere al BANADON,

11 SANADON, liquido gradevole, assoolazione solentifion ed

attiva di piante e.dl suechl opoterapiol, RENDE IL SANGUE
- FLUIDO, I VA3I ELASTICI, REGOLARIZZA LA CIRCOLA~
ZIONE, SOPPRIME IL DOLORE, DA’ LA SALUTE, '

T fa o dennc S

Y. GRATIS, sorivendo ai Laboratorf dél SANADON, Rip.30 ,» Via Uberti, 38 « Milano » tfe
" Saverete Mintoressants Opuscolo  UNA CURA INDISPENSABILE A YUT1E LE DONNE'

1 flac. L. 12,15 in totte le Farmaocle. b

1
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,_ nm mutre odic implacas

y contra 1 dus superstitl delln -

] tiqm del Mohicani: Sagamors e

Jocns, padre e fighio,
','twl t}dio mgli ni

g!{m i Mum;c:», ‘ .
of lopo ragglungere il ;mdm nel'_
) mtre ferve la guerrs,

we Mogua con astuzin
fesoa o farsl nocettars come guida
della plecoln. spedizions,. ¢ truma
reniclettn 0 Munzo. Ma | due
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K parad:so ferresrre

: Ilwdentemmte le .cose non vanno trappo
bene. a. ‘Hollywood. Perché dal coro una-
nime -di- esaltazione si & passato da un po"
di tempo a’ certe pizzicate che sollévano la
pelle. E - son’ pizzicate che’ VeNgono proprio.
da quelli-che han trovats a Hollywood ri-
noman.za & milioni, State infatti a sentire
coms, 'rispondendo ad una recente inchie-
sta, - afcuni | astn han deﬁmto la c1tté, fa-
mosa:. .

- Gary, Gmnt Hollywood é una. ;:appres&m
‘ tazxone comica, nella- quale c1a.scuno recxta
]a ‘parte di ingenuo. -

dnno lacoscienza dell'idea di ‘grandezza,

{ bh_ate& ENE ‘
Claudeite - Colbart U’n 1111151011& d’ othca
Clive Brok. Un luogo dove si. glo-::a a
far gli eroi, ma dove gl eroi mancano.

ranze dlﬂen‘ce,..; come i pagamenti.
,Coﬁle é lontano 11 paradlso terrestra!

_morte i una stella. di Hcllywood la plc.

_gelo », 11 film’ ché ha rivelato Mae West.

tamo-ancora -« Jo non sono un angelo,
ragion. per. cui ‘dobbiamo spiegare che Boo-

he ha iniziato un'epoca nel cinema, la sun<

_ suq robusto petto, ‘e ha dato degna sepol

Pmpnsatc Sapeta quante fo‘mgra,ﬁc sue'

fmalmne Dove: _i ved ' ch : a.bbpnd nze,

Jnpolartt 115t
‘Senza dubbin_ 1 ggm ha atto
%3 Fa.ya te n,

"u'mi parga. na con: migliaia o miglinia i

Silvia. Sulney Qui anche- moscermx perr

Gary C.oopﬁr. Terra promessa e promesse -

Edaardo Sutheriand Il paese de]]e spe~-

f cola Boogie. ‘Aveva edordito da Poco, can.-
_.,grande » successe, in « Jo non - sono wun an-

~tergli 21!
‘mila lire

Poi o’ mcl:gestlone Tha portata - in- poche
ore Al altro”. mondo. In Ttalia non conon’

on divo 210,

gie gra la scimmietta della prosperosa stella .

nominata  Mae West. La quale ha versato
un’infinita di lag?rlme,‘ che son cadate sul -

'ﬁ nel camxtem delie bestle, al]zt sua aml- ’

“vooe che fra lui e lei... con quel che segun

fatto mandare in glro ‘Mae West? Mezzoi

nbs B {:uamw la
q-uanflm lo fu. presenticta

1 tca“q: & _m d@i Capo dv!la

u:
qu&ndo ¥ apparsu la cologsale Lorm mn 62
“¢andele, trasportata su wu. carro a motore,
E si hallb ﬁna a tarda potte in ohore di
saxmva tigmmeno ringearin.
i ﬁlﬂ‘?ﬁi tuiw

Quel Max Baer! - |

Max Baer da quando ai & Imttum mn‘
Carnera — ma per lo schermo, nica per
fare sul serio —- ha messo fnolasin, come
dicono 2 Roma, Prima di -tul;tn ha fatto
sapere che egli batterebbe Carnera nnche

fwori dello stadio cinematografico; ma page

che la notizia del nuovo viaggio del gigante
italiano in Ameriea abbia gid atlenuato que

sta voce. Pol Max Baer ha voluto far sipore
“che il compenso per ln parie avuly pe « ||
puglle ¢ la signors » & stato tale da pormoet.
acquisto - di un'automobile i say
E in ultimo, come tutti quelll che
“diventano qualche cosa in Americs,; ha pen-
st subito n sbarazzarsl della moplis con
Tutto quests. perchd il «matchs
on Cumam fu mﬁm yolo per essior «gimtm.

v Una smamm&
I“mn(,ho-t. Tone & un attore che ha e

fsm b ung ‘gerta notorietd per aver girate
« Danclng Lady » con la Crawlord. 1 che,

turalmente, hn fatto spargere subite I

%uasta & stato sufficients a provicare un
sedio di Franchot Toree da parte ded glor

nalisti quando, gic}rm or” gon, ezg.ls; t‘-} ati ko
a New York.. . P

51 fa, dunqua, uekto rmu,rimrmirﬁ
s Por Jd veritd, debbo amenticlo, - b
ssto: Franchot » me debbo agginsgore
nentisco con digplacers, perché so foun
: Ma ymf ut m&tnmmiu

| i da i
gmﬁm i Hmilywtml per uiy Al
aggli d(;rvmmm saﬂ{ﬁxlﬁm Ta fmrttr« ﬂﬁ;,:_i
1] :




E MI DICA TUTTC

{Cantinuaz. da pag. _z),..

Gdurrae v Corrado. 81, nell'indavinare 3l o
pome fui geniale almeno quanto w nello sce-
plicre lo psendunioo; ma che vaoi, o ho in-
pate 1l senso dell’ cinufazione. IH film della
Garbo non ¢ ancora in lalia, Dolente per ¢id
che penst di « Come o omi vaoi »: o me &
parsn 1 omighor lavera delta Garbo,  Vorresti

dhare a4 Weinnudler Pinterpretazione di un film.

basata sut cimend di Beceali? 8ia pure; dato,
anal, che Wensnudler & un nuotatore e cose
powrebbere anche svolgersi wo steade  allagure,
von seene piene i originalitd sportiva,

Adelina Tempo, Mai wrte a wmere i non

tmvm finrito mlu perche sel una cameriera,

ol stariaonon & prena i cameriere che spo.
wm i padroni, cit s deve soprattutto al fatto
che la storia m umupa soltasto i avvenimenti
che risultine gravi nelly vitn - di un popole ¢
aon di un individuo, E, o termind pinn mo.

Calesti, non vedy perchd le idee  matrimoniali
del gurzone del droghiere, o del fighe del poe. .

it nen deblane qualeche volta alzare gh
veehi propriv mentre o sali e seale.  Abbi
fede,  Adelina,
seevivio, come ai fornitord, | & interdetta use
detbamcensore,

Un ammiratore Je‘l’fa ;mhiwm, Ch'io ﬂappin,

Cella £ nubile, Non ti dico « Fad avanti v pors
che £'¢ dt merzo lAﬁlant;m € non so neppure
s BW huetare, :

do Tipo, Presso 1o Vox, Hollywowl, Galic
forain, Stati Uniti, Mo eredo che 60 rispons

derd, o immaging  alquante ocoupata, l«*’nris&- e

soltanto per gettare nel centing e lettere: degh

1#4 hoved farst aintare da out m,m‘t-- -
snsairatari duvad. farsd o da_wna d o 1) r::h':: per essere un brave raguzzo dulla | e

- testa piedi @ te non manea che un po' di
;,_'nutmrima in favo di sogni d'arte. Tn che mo-
Ao, poi, pensi che Bnrico. Roma e Luigi Piv
- mndello tf possano  aiutarg?  Per e biografie, -
g A denari all’ Amministrazione puoi anche  mast..
darli in  francobolli, E '

di tegretart e daoventt facchinge Seddamiy . ma
¢ givrnal snericant dm‘_ 10 cheephl fimva mi-
;;lmn di letiere ol - giarne :
1 purere del
segegtario nd - ur \

WNotre & wm;mm, wlitdasi
chi sel fella vita, set un

Gilory credo sia a Parigh di pit 'rmﬂf'

Neo Dartor R. 1o non _'Em vim ﬁﬁnunmiﬂm

Cda  nesing . parte,

Piert Valle, Loggi, pmpmum di sﬁpm nuu.‘
5 -,amwwm '-r:'it‘: c:hﬁ chm @« Mizelmu :

nel [ate che alle persone i

Tare mamlato.

viebbe vergugnarii di voler hene a una canic-

rievay won sempre fra gli antepati di un ime
pwg.ltn el sono cavalieri i Malta ¢ porporati,

i cuf resti possang fremere nelle adorne tombe,

Sorridigli, incoraggialo: forse  epli t ama ¢
vorrebhe dittelo, ma In timidezza lo teatticne,
una timidezza che soltasito Penergia con <ui
ta batti j appet pud spiegare,

Karin Huardt -
Berlino, Glenda Fareell non ha aulla a che
fare (2 che Fareell, dlrr:hlw un freddurista) con
Charles,

La vispe Teresa. Sard Ja prima impressione,

it il o spirito non mi sembra del genere
-nnglturm Forse Macario o Tatd i potrawno

sigrgrerive quilcosa di pm nuove e di i fine
che questo domandurmi se sono  guarito dala
meningite ¢ se culinatda & una parola decente.

JFer fortuna hal sedici anni,
Greta Garbo. Presso la (.Anm. Fotografie i .

« Regina Cristing » non ne sono ancora giunte,

Uredo che Hesorzi potrd ancora davorare con
“lr Merlint, fnmlr» nessuho glielo  victa,
I woe pseudonima |

Scommetta la mia vits.
rivela una wiste anima di giocatore, 1§ fatto che
vi siano persone eoltissime ¢ tuttavia incapaci

di H”ﬂ(‘l"{)t’#(ﬂr& un film non dxm(mtm oinima -
mene ¢

gmn.urm il tuo, Secondo te, allora, perché un

prete & seapolo, basta’ non- aver mcmlw per po-

ter dir “messa. Oppure, dato che o conosco

Lalfabeto ma non so serivere a - macehing, ‘non
® affatts necessario' conoscere Palfabeto pf:r di-
ventare dattilografi.  Scherzi a parte, |
Cwaol div molto, nell'artista, ma una certa cul

'istingo

tura. gli & indispensabile. Capisco che tu sl

‘capace di piangere davant a una macching da
-_lm:m, ia gio . Attanasio, benchd robustissimo,

'ho viste piangere duvanti a una cambiale, chie

‘nuovo, . non  avertene o male:

e dm:, rirnaniag

amich, nog ¢ -vero? B oa proposito,. chiedendomd
4 che ora enca la sera dall'ufficio, lo fai da
amico ¢ da  carabiniere?  Ricdhrdat comungue
Cehe wna polemica non basta, ol vumle bt mgm‘

I I 15' upﬁ.r' Rwi.ﬁ@.ﬂé

Anﬂm;rtm :
Lahilith i Aldo ;‘}mlcmﬂ 3 notain urgpa
atraversa la vice ehrm:mw grm*wlm della Loetw
Metra-Goldwyn, _
Lt Littoria Film_ inizia la s m:uvitﬁ ol tu
clamette {n Tralia di un gruppo di filmy tedeschi,

ot v qual §opl importanti sone Dendon, Pa-
onpeo i Chivage, Tuttt mi amane . .. Pari

dive. del mr!s:w Vaglio, Zingurl delle notes, Sol
sty sora, Lowbbonato | mow visponde, M
- pm« g nuile, L'orgaglio deils terad GCompagniv
e { mnm LA pmnlm gennnig,

utilieh ¢ :
U LCiden puova, anche gy

el isattano s quelln di Elissk

b mesi gon aceaniments a4 f

propagaoda contea 1albero & Naa
Cque etma viedo, negli stodi, negli at _
leati ¢ tud ntmw.. copeanei w mxmm {C
-y mdlite dell Esereito della mwﬂma ¢
Conta tradiziene dell‘albere dhe & dannosa perc
fn ﬂwmm reighaty e mighaia di che -
trebboro ewncr Taycuti vivere xefiza . rautla

Y wiriliveatt,

: tr Hnld beword & quindi divise in due mxm
el s h tennet af Jmmd & cmgi-lg:;

degh b
ggm mmwmzk civds, prrehé
writiene miw i con 4 fredde
it Ve ggampmm, intini
cenepe va . sl
tws e, m

Pesclusiviad ‘o due.
mxdam m:x Vitw ‘

cuare,

Muarcells. Vent'soni, lavora a-

e nessuna cultura sia necessacia per di-

ventare un buon attore, Suano modo i ra- ‘do M.ma L Braber - Parls

- La Pilocarpine Breber

. drato di Pnlmcarpma,

* Cuarantita da anali ehimica, e
“me da carfilicato acchno Tn ognl

& fxdnl pid pwcmla di una macchina du presa.
“Schierza di

M, Villorenl

La, Hc,rxtmw (;‘ht*‘ CONCHCE c;gm ﬂugu:lt‘)“

pmmt:amume per lu lettnm di

il suo nuove romanzge d'amore o di
_ ‘V'itﬂ, ‘ mm]cver:m ::Tu_: 5i_ _.Jr_mt::nlsrf

']E $eco) o

La prima lunga pun{uta lu, trtswrem
prosyimamente o lei, “gettimuanale

Finalmenie ho travato una bucna lottone par § mial
capellil} La Pilocarping Brabar | Dovrabbaro. usarla -
mm, la afvhle tarabbe 3 mnglurars. A C'undu:la

| .piu letto & apprezzato. 'ltalia, ha R
uppmm bn,mhtu :

Un nnncorﬂm aanl

'-5000 Ilm &1 pmmi,}

MH‘C ' GETENE LE

& la migliore lozione
pet i voslri capalli-par-
ché conliene il Clori-.

lagone, N R
invlonda Iiraﬁal, Braher» S L

Roma - Via G, Ballf 39, ri-

cevarate un flscone sugglo, LKL costa in tutte fuilin go cent. |

gioni gwr Y nwnm ux; i brems! S pmmm ch_f |

/

CHEMERE - ”’h di pmdam *"’"” W“W% dal pmluma aignmi!» o distinto;
] mri» dql wgm, da!l'wlmmm, dall« mlﬂnmwuu. _

IN YliNiﬂ'M Mﬁﬁﬁﬁ l Wﬂﬁl wmumm

WSE'? TORHNO

dell'anima femminile, ha scritto ap- -

ilustrato di vita e varietd femminile |-

uanmn&#
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